
SAINT JOSEPH POLISH 

Roman-Catholic Church 
 

517 East 46th Avenue 

Denver, Colorado 80216 

Phone: 303 296 3217 

e -mail:  st.josephpolish@gmail.com 

www. stjosephpolish.org 
FACEBOOK: St Joseph Polish Parish 

 
 

Pastoral care is provided by Society of Christ 

Fathers / 

 Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii 

 

               Pastor: Rev. Stanisław Michałek, SChr 

 

 

                    

 

Weekend Masses / Msze Św. Niedzielne: 

Saturday:  6:30 pm – English/Polish 

    

Sunday:  8:00 am – English 

  10:00 am – Polish 

                           12:00 pm - Polish                                                                                                                           

Weekday Masses / Msze święte w tygodniu: 

Tuesday: see buletin   

Thursday & Friday: 8:00 am – English 

Wednesday: 7:00 pm – Polish 

First Friday of the Month / Pierwszy Piątek:  

8:00 am - English      

7:00 pm – Polish 

First Saturday of the Month / Pierwsza Sobota: 

9:00 am - Polish 

 

Confessions / Spowiedź święta: 

- before weekday Masses 

- by appointments with Father 

- First Fridays: 6:00pm –   

Baptism / Chrzest: Call parish office 

Marriage / Małżeństwo: 

Make an appointment at least 8 months  

before planned ceremony 

Anointing of the Sick, / Visitation of the Sick 

Namaszczenie chorych, odwiedziny chorych:  

Call parish office 

Biuro Parafialne: wtorek i piątek 9:00am – 1:00pm 

Parish office: Tuesday and Friday 10:00am –1:00pm 

 

 

   Gospel: J 3, 13-17 

   W Ewangelii Jana Jezus Chrystus, Boga Syn, Zbawiciel, który 

przyjął krzyż jako znak hańby, zaniósł go na Golgotę, pozwolił 

się do niego przybić, a potem wywyższyć, by człowiek już nie 

musiał umierać w odrzuceniu i pohańbieniu. Jezus w miejsce 

naszych grzechów wypowiada dziś Słowo, które daje 

zbawienie: Albowiem Bóg nie posłał swego Syna na świat po 

to, aby świat potępił, ale po to, by świat został przez Niego 

zbawiony.  Krzyż jest więc symbolem zbawienia i zwycięstwa. 

Nie jest już symbolem przekleństwa, wstydu ani hańby. Teraz 

jest symbolem pokory, ponieważ na niego Chrystus "uniżył się" 

(Fil 2:6-11). Jest symbolem cierpliwości, nadziei i kontrastem 

do naszego świata, w którym wszystko musi przychodzić łatwo 

i szybko, a "cierpienie" zawsze uważane jest za przekleństwo. 

   Gospel:  J 3, 13 - 17                                                                               

In John’s Gospel, Jesus understands the suffering that he 

is being called to embrace. He foretells how he will be 

lifted, just like the serpent in the wilderness, so that 

whoever turns towards him will have eternal life. He 

reminds us that he was not sent to condemn the world, but 

to save it. So, the cross is a symbol of salvation and 

victory. It is no longer a symbol of a curse, shame, or 

disgrace. It is now a symbol of humility because on it, 

Christ “humbled himself” (Phil 2:6-11). It is a symbol of 

patience, hope, and contrast to our world, where 

everything must come easily and fast, and where 

“suffering” is always considered a curse. 

September 14th /2025/ 14 września 
The Exaltation of the Holy Cross – September 14 – Święto Podwyższenia Krzyża 
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   Twenty – Fourth Sunday in Ordinary Time - September 14th - Dwudziesta Czwarta Niedziela Zwykła 

 

Mass Intentions:    

Saturday / Sobota – September 13 

 6:30 pm (E/P)  

The Exaltation of the Holy Cross – September 14 – 

Święto Podwyższenia Krzyża 

   8:00 am (E) Za parafian/ For Parishioners 

  10:00 am (P) Dziękczynna za łaskę Chrztu świętego z 

                        prośbą o Boże błogosławieństwo i   

                        opiekę Matki Bożej dla Matyldy 

  12:00 pm (P) W intencji wolontariuszy i sponsorów   

                         festiwalu Polskiego Jedzenia 

Monday / Poniedziałek – September 15 

  7:00 pm (P) Dziękczynna za otrzymane łaski dla         

członków Koła Różańcowego i ich rodzin z prośbą o 

dalsze błogosławieństwo i powierzenie zatwardziałych 

grzeszników Niepokalanemu Sercu Maryi. 

Tuesday / Wtorek – September 16 

Wednesday / Środa – September 17  

  7:00 pm (P) W pewnej intencji 

Thursday/ Czwartek – September 18 

  8:00 am (E) No Mass 

Friday/ Piątek – September 19 

  8:00 am (E) No Mass 

Saturday / Sobota – September 20 

 6:30 pm (E/P) Za dusze w czyśćcu cierpiace 

Twenty- Fifth Sunday in Ordinary Time – 

September 21 – Dwudziesta Piąta Niedziela Zwykła  

   8:00 am (E) Za parafian/ For Parishioners 

 10:00 am (P) O zdrowie i Boże Błogosławieństwo dla 

                      Pauli 

 12:00 pm (P) + Tadeusz Kotwicki 
  
 

 

 

Let us pray for our sick - Módlmy się za chorych                     

 Marie Oletski, Patricia, Gabrysia, Grzegorz   

 Kaela, Olivier, Olga, Maria, Jola, Danuta, 

Barbara, Józef.   
 

Thank for Your donations and support of our Parish! 
 

Adoracja Najświetszego 

Sakramentu 
Eucharistic Adoration occurs every 

First Friday at 6:00 PM and First 

Sunday of the month after 8:00AM 

Mass. Next Sunday let’s find some 

time to spend with Jesus  
 

Pope’s Prayer Intention for the Month of 
September - For our relationship with all of creation 

Let us pray that, inspired by Saint Francis, we might 

experience our interdependence with all creatures who 

are loved by God and worthy of love and respect.  

 

We welcome all parishioners and visitors who came 

to our church today. We are glad that together we 

can celebrate the Eucharist. 
 
 

 
 

 

Today as we celebrate the feast of the exaltation of the 

cross, we have an opportunity to look at the cross of Christ 

and see what God wants us to see. God wants us to see the 

demonstration of His great love for you and me. He wants 

us to see the cross of Christ not as a symbol of a tragedy 

that should have been avoided but as symbol of His great 

wisdom and power to save us from our sins. However, only 

seeing what God wants us to see is not enough. When we 

look at the cross of Christ, we also need to do what God 

wants us to do. God wants us to repent of our sins and 

receive His free gift of salvation. Let us always humbly and 

gratefully come to the cross of Christ which instruments 

forgiveness for our sins and promises everlasting life. Just 

as the people of Israel who looked at the bronze serpent 

mounted on a pole lived, let us keep our eyes on the cross of 

Christ and gratefully reflect on His love for us so that we 

too may live forever. 
 

The Church celebrates the feast of Our 

Lady of Sorrows on Sept. 15th! 

Meditating on her sufferings can help the 

faithful embrace the Mother of God as a 

model of redemptive suffering, and as a 

source of comfort in our spiritual lives. 

This devotion is powerful –and needed– especially in 

our culture today. If you ever feel alone in your 

suffering or sadness, look to Our Lady of Sorrows! 
 

At the request of the United States Conference of Catholic 

Bishops, parishes across the country are uniting in support 

of our suffering brothers and sisters in Gaza who are 

victims of violence. Here in the Archdiocese of Denver, all 

parishes will be taking up this special second collection at 

Masses the weekend of September 20th and 21st. If you 

wish to contribute by check, please make it payable to your 

parish and write “Victims of Violence in Gaza” in the 

memo line. Your generosity will bring hope and relief to 

those enduring grave hardship, and we entrust them to the 

care of Our Lady, Queen of Peace. 
 

In September we are especially paring to the Archangels. On 

20-28 we begin the novena to St. Michael the Archangel. 

Prayer to St. Michael, the Archangel 



   Twenty – Fourth Sunday in Ordinary Time - September 14th - Dwudziesta Czwarta Niedziela Zwykła 

 

Z wielką radością witamy wszystkich parafian i gości, 

którzy gromadzą się z nami podczas Mszy Świętych w 

naszej parafii Św. Józefa!  
 

„..., nie daj Boże, bym się miał chlubić z czego 

innego, jak tylko z krzyża Pana naszego Jezusa 

Chrystusa, dzięki któremu świat stał się 

ukrzyżowany dla mnie, a ja dla świata.” Ga 6,14  

 
 

Dziś przeżywamy Święto Podwyższenia 

Krzyża Świętego. Przeżywamy je w 

niedzielę, dzięki czemu jego wartość i 

ranga wzrastają. I pewnie nie jest to 

przypadek czy zbieg okoliczności. Bóg 

chce nam dziś zwrócić uwagę na 

krzyż! Krzyż jako znak naszej wiary, 

naszego zbawienia, ale przede 

wszystkim na krzyż, jako narzędzie 

wywyższenia Syna Człowieczego, 

Jezusa Chrystusa, naszego Zbawiciela. 
 Słowo Boga, skierowane do nas dzisiaj, to zapewnienie o 

największym z darów, jaki każdy z nas otrzymał. „Tak 

bowiem Bóg umiłował świat, że Syna swego 

Jednorodzonego dał, aby każdy, kto w Niego wierzy, nie 

zginął, ale miał życie wieczne” (J 3, 16). 

W dzisiejsze święto rozbudźmy w sobie na nowo miłość do 

krzyża. Brońmy go w swoim sercu i w przestrzeni, w której 

żyjemy. On niesie nam niekończącą się nadzieję: na 

zwycięstwo życia nad śmiercią, światła nad ciemnością, 

przebaczenia nad nienawiścią. Wszyscy jesteśmy 

zaproszeni do tego, aby odnieść tryumf z krzyżem 

Chrystusa.  
 

 

Na prośbę Konferencji Biskupów Katolickich w Stanach 

Zjednoczonych, parafie w całym kraju jednoczą się w 

wsparciu dla naszych cierpiących braci i sióstr w Gazie, 

będących ofiarami przemocy. W Archidiecezji Denver, 

wszystkie parafie będą przeprowadzać tę specjalną drugą 

zbiórkę podczas Mszy w weekend 20 i 21 września. Jeśli 

pragną Państwo przekazać darowiznę w formie czeku, 

prosimy wpisać nazwę swojej parafii i napisać w rubryce 

memo „Ofiary Przemocy w Gazie”. Państwa hojność 

przyniesie nadzieję i ulgę tym, którzy przeżywają poważne 

trudności, a my powierzamy ich opiece naszej Pani, 

Królowej Pokoju. 
 

 
 

W najbliższym tygodniu patronują nam: 
- 15 września - Wspomnienie Najświętszej Maryi Panny  

                          Bolesnej 

- 16 września – św. Korneliusz, papież, i św. Cyprian,   

             biskup  

- 18 września – św. Stanisław Kostka, zakonnik, jeden z 

            patronów Polski, a ponadto patron   

            ministrantów, polskich dzieci i młodzieży 

- 19 września- św. Andrzej Kim Taegon – pierwszy   

            koreański kapłan, oraz towarzysze  

W najbliższym tygodniu:  
 

- Niedziela, 14 września – druga niedziela miesiąca 

Święto Podwyższenia Krzyża.   
14 września 335 r. dokonano konsekracji Bazyliki 

Zmartwychwstania, którą wybudował cesarz Konstantyn 

blisko miejsca ukrzyżowania Chrystusa. Od tego czasu 

Wschód chrześcijański obchodził tego dnia uroczyste 

święto na cześć Krzyża Zbawiciela. Krzyż jest miejscem 

zwycięstwa Chrystusa. Z wysokości Krzyża Jezus pociąga 

do siebie wszystkich grzeszników (zob. J 12, 32) i objawia 

im miłość Ojca, który Go posłał. Oddając na nim ostatnie 

tchnienie, ofiarował się jako żertwa przebłagalna za grzechy 

całego świata i oddał chwałę Ojcu z wszystkimi, których 

zbawił. 

- Poniedziałek, 15 września Wspomnienie Najświętszej 

Maryi Panny Bolesnej. Msza św. o godz. 19:00 

- Środa, 17 września przypada trzecia środa miesiąca 

po Mszy litania do św. Jana Pawła II. 

- Niedziela, 21 września – trzecia niedziela miesiąca i 

XXV niedziela w czasie zwykłym.  
 

ZMIANA PORZĄDKU NIEDZIELNYCH MSZY ŚW. 

Msza Święta o godzinie 12:00 pm. wraca do grafiku 

niedzielnych mszy św. w naszym kościele w niedzielę 

14 września. 
 

 

Pamiętajmy, że we wrześniu 

szczególnie modlimy się do 

Świętych Archaniołów: 

Michała, Gabriela i Rafała. 

W dniach 20-28 września 

rozpoczynamy nowennę do 

Św. Michała Archanioła.  
 

W sobotę 27 września po wieczornej Mszy św. 

odbędzie się spotkanie kantorów, organistów i 

chórzystów.  
 

Spotkanie organizacyjne dla rodziców dzieci 

pierwszokomunijnych. 

Spotkanie dla rodziców dzieci pierwszokomunijnych 

klasy 2 i 3 odbędzie się 28 września o godz. 11:15 w 

kościele. Obecność obowiązkowa! 
 

KANDYDACI NA MINISTRANTÓW 

Bardzo gorąco zapraszamy i zachęcamy osoby po I 

Komunii, które pragną zasilić szeregi Liturgicznej Służby 

Ołtarza w naszej Parafii. Osoby zainteresowane zostaniem 

ministrantem prosimy o zgłoszenie się do księdza 

proboszcza.                                                                             

Służba przy ołtarzu Pana to zaszczyt! 
 

 

Wszystkim jubilatom i solenizantom tego tygodnia 

życzymy obfitości Bożych darów oraz szczególnej 

opieki Niepokalanej    
 
 



 

 

    

 

 
 
 

 

 

 Delicatessen 
specializing in European 

Sausages; Hams; Chesses; 
Breads and Sandwiches 

 

 
 

6624 Wadsworth Blvd.            
Arvada, CO 80003  
303) 425-1808          
Tue-Fri: 10am-6pm                         
Saturday: 9am-5pm 
(Sundays & Mondays: closed 

ŚW. JÓZEFIE,  

PATRONIE NASZ 

MÓDL SIĘ ZA NAMI 

 

-------------------------------------  

 
 

 

9501 West Colfax Avenue  

 Lakewood, Colorado 80215 

303.232.2673        

www.veldkamps.comGIFTS - HOME 

DÉCOR - WEDDINGS - SPECIAL EVENTS 

 
 

 

 


